Luftwascher

Hildegard
LW 360

Comedes —°




Inhaltsverzeichnis

Y0170 o 3
SICherheItSNINWEISE ... et e r e e e e e e e ennns 4-5
BestimmungsgemaBe VerWeNAUNG .. .uiuuee ittt aee s et e ese e e aaaesaneeaanesanessanesannernneans 5
Zentrale Funktionen des Comedes Hildegard LW 360 .....c.ciiiiiiiiiiiiiiiii i viee e cnnee e nnnneeas 6
LT gL 1Tl T 2= 1= 6
GeratebesSCNIrEIDUNG ... e aaeas 6-7
Vor der Inbetriebnahme ... 8
INbEtriEbNaNME .o 9-10
Beflllen des WassertankKs ......veeiiiii i e e e e e e s e e e eeenes 10
ReinNigung UNd PIlEge ... e e e 11-12
=T = o6 13
StOrUNGEN UNA ADNII e L. e 13
Hinweise zur richtigen Luftfeuchtigkeit und Luftreinigung .........cccooiiiiiiiiiiiiiinns 14-15
EG KonformitatserklGrung ... ..o e e e e e e e 16

2 www.comedes.com




Lieber Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur den Luftwascher Hildegard LW 360 der Comedes GmbH ent-
schieden haben. Der Luftwascher ist mit einem dualen Funktionsprinzip ausgestattet, welches
es erlaubt die Luft sowohl effektiv zu reinigen als auch zu befeuchten.

Der Comedes Hildegard LW 360 kann das Klima in Ihren Wohnraumen verbessern und somit
auch Ihr Wohlgefuhl steigern.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung genau durch, damit Sie die einzelnen
Schaltstellungen verstehen kdnnen. Sollten Sie die aufgefiihrten Reinigungs- und Pflegehin-
weise auBer Acht lassen, kann dies moglicherweise zur Verkeimung des Wassers und somit
auch des Gerates fuhren.

Wenn Sie noch Fragen zu dem Gerat haben, nachdem Sie die Betriebsanleitung gelesen
haben, so zégern Sie nicht uns zu kontaktieren:

E-Mail Adresse: service@comedes.com

Wenn Sie Ihre Rufnummer angeben, rufen wir Sie kostenfrei zurlck.

Wir freuen uns Uber jedes Feedback von Kunden und begriiBen es, wenn Sie mit uns Kontakt
aufnehmen.

Mit freundlichen GriBen

n_ SU-

Philipp Thannhuber

Geschaftsflhrer

Comedes GmbH
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WARNUNG:

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Anleitung genau durch. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen zur Folge haben. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen flr die Zukunft auf.

Achtung! Gerat nicht 6ffnen, bevor der Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen ist.
Lebensgefahr durch Stromschlag! Lassen Sie Reparaturen nur durch eine autorisierte
Fachwerkstatt durchfihren.

Sicherheitshinweise

e Uberpriifen Sie die Spannung von 230V vor der Benutzung.

e Uberpriifen Sie den Netzstecker und die Netzleitung vor dem Einstecken.

e Bei Beschadigungen der Netzleitung oder des Netzsteckers ist der Betrieb einzustellen
und diese umgehend zu ersetzen.

e Wird das Gerat nicht betrieben, ziehen Sie den Netzstecker.

e Stecken Sie keine kleinen Gegenstande in die Luftein- und -auslasse oder andere
Offnungen des Gerétes. Es kann zu einem Kurzschluss fiihren.

e Stellen Sie sicher, das sich bewegliche Bauteile immer frei bewegen kdénnen.

e Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Sie das Gerat in der Reichweite von Kindern
betreiben.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung, wie z.B. Kunststofffolien spielen.

e Der Luftwascher darf nicht von Kindern bedient oder in anderer Form gehandhabt werden.

e Eine zu hohe Feuchtigkeit bzw. Nasse kann zu Stromschlag fuhren. Trocknen Sie daher
das Gerat immer mit einem Tuch ab bevor Sie es anstecken.

e Betreiben Sie das Gerat nicht unterhalb von Abdeckungen wie Decken, Kissen usw.

e Schalten Sie das Gerat nie ein/aus, indem Sie den Netzstecker ein- oder ausstecken.

e Vor dem Umstellen des Gerates schalten Sie es aus und ziehen den Stecker.

e \Versuchen Sie nicht Reparaturen oder sonstige Anpassungen, sowohl elektrischer als
auch mechanischer Art, selbst am Gerat durchzufihren.

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker, bevor Sie den Tank beflllen
oder das Gerat reinigen.

e Betreiben oder lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an welchen es in eine Badewanne,
Waschbecken, Wasser oder andere FlUssigkeiten fallen oder gezogen werden kann.

e Sollte das Gerat dennoch in Wasser oder eine andere FlUssigkeit fallen, greifen oder
berihren Sie diese in keinem Fall.

e Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser oder eine andere FlUssigkeit, selbst wenn der
Luftwascher abgesteckt ist.

e \Versuchen Sie nie die Luftein- oder -auslasse mit spitzen Gegenstanden zu reinigen.

e Sprihen Sie nie entzindliche Fllssigkeiten in das Gerat.

e Benutzen Sie in der Nahe des Gerates nie Haarsprays, Verdiinnungen oder entflamm-
bare Substanzen, da Feuer- und Explosionsgefahr besteht.

e Decken Sie nie den Luftein- oder -auslass ab. Dadurch kann der Motor des Geblases
zerstort werden.
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e Betreiben Sie das Gerat nie in der Nahe von Hitzequellen wie Heizungen, offenem Feuer
oder direkter Sonneneinstrahlung. Die Kunststoffteile kbnnen deformiert werden.

e Schlagen Sie nicht gegen das Gerat, lassen Sie es nicht fallen und schitteln Sie es nicht.

e Stellen Sie keine Gegenstande auf dem Gerat ab und stellen Sie es auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Das Gerat darf nicht in kleinen, hermetisch abgeriegelten Raumen benutzt werden.

e Bei einem Defekt am Gerat schalten Sie es aus und stecken es ab.

e Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

e Um Interferenzen zu vermeiden, betreiben Sie das Gerat nie in der Nahe von Mikro-
wellen oder Fernsehapparaten.

e Kippen, bewegen oder entleeren Sie das Gerat nur wenn es nicht in Betrieb und abge-
steckt ist.

e Das Gerat darf nur von Personen betrieben werden, die physisch und psychisch zur
korrekten Bedienung nach dieser Bedienungsanleitung in der Lage sind, oder die von
einer verantwortlichen Person auf diesem Gerat eingewiesen worden sind.

e Zu hohe Feuchtigkeit kann in einem Raum zu Wasserkondensation an Fenstern und-
Mobeln fliihren. Sollte dies der Fall sein, schalten Sie den Luftwascher ab.

e Schalten/Stecken Sie das Gerat niemals mit nassen Handen ein oder aus.

e Stellen Sie den Luftwascher auf einen ebenen und wasserbestandigen Untergrund.

e Betreiben Sie ihn niemals auf Teppichbdden, Teppichen oder empfindlichen Mdbeln, da
diese durch den Kontakt mit dem Kondenswasser beschadigt werden kénnten.

e Halten Sie einen ausreichenden Abstand zu Mébeln und anderen Elektrogeraten ein.

e Benutzen Sie nur Leitungswasser ohne die Zugabe von Zusatzmitteln. Geben Sie auf
keinen Fall nicht von Comedes GmbH freigegebene Zusatze wie Duftstoffe, Inhalati-
onsmittel, Ole oder dhnliche Zusatze in den Wasserbehélter. Dies kann zu gesundheit-
lichen Beeintrachtigungen fuhren und das Gerat kdnnte zudem beschadigt werden.

e Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr méglich ist, so ist das-
Gerat auBer Betrieb zu setzten und gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

e Ein gefahrloser Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn:

- das Gerat, das Netzteil oder die Netzleitung sichtbare Beschadigungen aufweisen.
- das Gerat nicht mehr funktioniert.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Luftwascher ist nur zur Luftreinigung bzw. -befeuchtung von privat genutzten
Raumen (z.B. fiir Wohn-, Schlaf-, Lager- oder Kellerraume) bestimmt. Der Nutzer
hat die vorgegebenen Betriebsparameter dieser Anleitung einzuhalten. Die Maschine darf nur
nach ihrer Bestimmung verwendet werden. Jede weitere, dariber hinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgemaB. FlUr daraus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Zentrale Funktionen des Comedes Hildegard LW 360

e Wasserstandsanzeige.

e Automatische Abschaltung bei leerem Wasserbecken.

e Integrierter Feuchteflihler und Anzeige der aktuellen Luftfeuchtigkeit.
e Automatik Modus: Einstellung einer Zielluffeuchte.

e Filterwechselanzeige

e Ionic Silver zur Abtétung von Viren und Bakterien.

Technische Daten

Produktname: Comedes Hildegard LW 360
Artikelnr.: PT94079

Spannung: 220-240V AC, 50Hz - 60Hz
Schutzklasse: II

Geratebeschreibung

Abbildung 1:

Wassertank / Top Cover \

Wasserbecken
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Abbildung 2:

Kombifilter

Vorfilter

Filter Cover

Abbildung 3: Abbildung 4:
Tragegriff Luftauslass
..-*""';
) (@) (ar) (o5) (2= —— Top Cover
T -,
Bedientableau
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Vor der Inbetriebnahme

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und stellen Sie es auf einen ebenen und trockenen
Untergrund.

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht auf oder in der direkten Umgebung von wasseremp-
findlichen Gegenstanden aufgestellt und eingesetzt wird.

Achten Sie ebenfalls darauf, dass der Luftauslass in den Raum zeigt, um keine Feuchtescha-
den an Wanden o.a. zu verursachen.

;o

6.
7.

. Entfernen Sie alle Transportsicherungen. b
. Offnen Sie die seitliche Filterabdeckung und t
P~

. Nehmen Sie das Top Cover vom Gerat und enthehmen

|

entnehmen Sie das Filterelement aus der Folie. )'~- &
Setzen Sie dieses im Anschluss wieder in das Gerat ein. \
|

Sie den Wassertank.
Ziehen Sie das Wasserbecken inkl. des Befeuchtungselements (Abb.1) aus dem Gerat und
entfernen Sie die Transportsicherungen im Wasserbecken. Spullen Sie den Wassertank und
das Wasserbecken inkl. der Befeuchtungsscheiben grindlich. Trocknen Sie den Wassertank
und das Wasserbecken im Anschluss mit einem weichen, trockenen Tuch oder lassen Sie
diese lufttrocknen.

Schieben Sie das Wasserbecken wieder in das Gerat.

. Offnen Sie den Schraubverschluss des Wassertanks, befiillen diesen mit frischem, kaltem

Wasser und setzten Sie diesen wieder von oben in das Gerat ein.

Achtung:
Beflllen Sie immer nur den Wassertank nicht das Wasserbecken.
Flllen Sie kein Wasser durch den Luftein- oder -auslass in das Gerat.

Achtung:
Der Wassertank muss immer vor dem Wasserbecken enthnommen werden.
Das Wasserbecken muss immer vor dem Wassertank eingesetzt werden.

Entfernen Sie die
Transportsicherung aus
Schaumstoff

Legen Sie das Top Cover wieder auf das Gerat.
Stecken Sie das Gerat ein.

www.comedes.com




Inbetriebnahme
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ON/OFF-Schalter

e Der ON/OFF-Schalter wird verwendet, um das Gerat ein und aus zu schalten.

o Default-Einstellung: Mittlere Lifterstufe, Timer ausgeschaltet, Zielluftfeuchteeinstellung
auf CO, vorherrschende Raumluftfeuchte wird angezeigt.

e Bei ldngerem Nichtgebrauch ist ein Ziehen des Netzsteckers zu empfehlen.

Timer

e Hier kann die Laufzeit des Gerates eingestellt werden.

e Durch wiederholtes Driucken des Buttons kann eine Betriebsdauer von 1 bis 12 Stunden
eingestellt werden.

e Ist die hinterlegte Laufzeit abgelaufen, schaltet sich das Gerat selbststandig ab.

Speed
e Der Comedes Hildegard LW 360 verfugt tGber 3 unterschiedliche Lufterstufen. Die Wahl der
Lufterstufe hat sowohl Einfluss auf die Befeuchtungs- als auch auf die Reinigungsleistung.
e Der gewlnschte Luftdurchsatz kann durch wiederholtes Driicken der Speed-Taste ausge-
wahlt werden.
e Die gewahlte Einstellung wird auf dem Display, in Form eines Balkenschemas, angezeigt.

Feuchtigkeitseinstellung

e Der Comedes Hildegard LW 360 ist mit einem Feuchtesensor ausgestattet, welcher die ak-
tuelle Raumluftfeuchtigkeit ermittelt und auf dem Display anzeigt.

e Uber den Button kann, durch wiederholtes Betatigen, die gewlinschte Zielluftfeuchtig-
keit eingestellt werden. Ist diese erreicht, schaltet sich das Gerat selbststandig ab.

e Es kénnen Werte zwischen 40% und 75% in 5%-Schritten sowie CO (Dauerbetrieb) ausge-
wahlt werden.

e Wahrend der Einstellung wird die ausgewahlte Luftfeuchtigkeit auf dem Display angezeigt.
Haben Sie die Einstellung beendet, wird wieder die aktuelle Raumluftfeuchtigkeit angezeigt.

Filterwechselanzeige

e Der Kombifilter muss regelmaBig, je nach vorherrschender Luftbelastung, gewechselt wer-
den. Im Normalfall sollte dieser alle 6-9 Monate ausgetauscht werden.

e Der Comedes Hildegard LW 360 verflugt Uber eine Filterwechselanzeige. Diese erinnert Sie
daran, dass die Filterelemente Uberprift und getauscht werden miussen. Dies wird auf dem
Display Uber das entsprechende Symbol 3:3: angezeigt. Wenn Sie den Filter getauscht
haben, muss das Zahlwerk flir den Filterwechsel resetet werden.

e Drlicken und halten Sie hierzu den Filterwechsel-Button bis ein Signalton zu héren ist und
das Symbol verschwindet.
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\§= Wassertank leer

e Wenn sich zu wenig Wasser im Wasserbecken befindet, schaltet sich das Gerat ab und auf
dem Display erscheint das Symbol @‘:' in roter Farbe.

e Fillen Sie den Wassertank wieder mit Wasser und setzen Sie diesen wieder in das Gerat.

Sobald sich wieder ausreichend Wasser im Wasserbecken befindet, startet das Gerat er-
neut.

Beflllen des Wassertanks

Schritt 1: Wassertank entnehmen

e Schalten und stecken Sie das Gerat aus.

e Heben Sie das Top Cover nach oben vom Gerat.

e Der Wassertank kann nun nach oben aus dem Gerat gezogen werden.

Schritt 2: Wasser einfiillen
e Stellen Sie den Wassertank (vgl. Abb. 3) auf den Kopf.
e Offnen Sie den Schraubverschluss.

Tipp:

Bevor der Wassertank wieder beflillt wird, sollte immer das noch im Tank befindliche
Wasser in ein Waschbecken o.a. ausgekippt werden. Dies sorgt daflr, dass sich immer
frisches Wasser im Tank befindet und dadurch auch einer Verkeimung des Gerates vorge-
beugt wird.

e Fillen Sie den Wassertank mit kaltem, klarem Wasser.
e \VerschlieBen Sie den Wassertank mit dem Schraubverschluss.

Schritt 3: Wassertank einsetzen

Setzen Sie den beflillten Tank wieder in den daflir vorgesehenen Schacht im Luftwascher
ein.

Legen Sie das Top Cover wieder auf das Gerat. Achten Sie hierbei auf den korrekten Sitz
dieses Bauteils.

Tipp:
Wenn der Wassertank eingesetzt ist, sollten Sie immer ca. 1 Minute warten, bevor Sie
das Gerat starten, damit sich ausreichend Wasser im Wasserbecken sammeln kann.
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Reinigung und Pflege

Eine regelmaBige Reinigung des Gerates ist Grundvoraussetzung flr eine lange Lebensdauer,
Keimfreiheit und eine optimale Luftreinigung/-befeuchtung.

Der Kombifilter sollte mindestens einmal jahrlich ersetzt werden.

Das Wasserbecken und die Befeuchtungsscheiben kénnen auch in der Spllmaschine (maximal
50°C) gereinigt werden.

Monatliche Pflege

Reinigung des Wassertanks, des Wasserbeckens und der Befeuchtungsscheiben

e Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, schalten und stecken Sie immer das Gerat aus.

e Heben Sie das Top Cover vom Gerat, entnehmen und entleeren Sie den Wassertank.

e Entnehmen Sie nun das Wasserbecken und nehmen Sie im Anschluss das Befeuchtungs-
element aus dem Wasserbecken.

e Spulen Sie den Wassertank griindlich mit sauberem Wasser und trocknen Sie die
AuBenseite anschlieBend mit einem weichen Tuch ab.

e Die Befeuchtungsscheiben und das Wasserbecken sollten mit einem weichen Tuch im
warmen Wasser gereinigt werden. Flr eine einfachere Reinigung kénnen Sie die Befeuch-
tungsscheiben einzelnen aus dem Befeuchtungselement enthehmen.

Achtung:
Verwenden Sie zur Reinigung keine atzenden, I6sungsmittelhaltigen oder
scheuernden Reinigungsmittel.

Hinweise zur Reinigung der Befeuchtungsscheiben

Die Befeuchtungsscheiben kénnen bei starker Verschmutzung und/oder Verkalkung auch ein-
zeln gereinigt werden.

Hierzu muss das Befeuchtungselement aufgeschraubt und die Scheiben entnommen werden.
Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

1. Entnehmen Sie das Befeuchtungselement aus dem Wasserbecken und lassen Sie es ab-
tropfen.

2. Greifen Sie das Befeuchtungselement am Zahnrad und drehen Sie anschlieBend den Ver-
schluss auf der anderen Seite mit der flachen Hand gegen den Uhrzeigersinn, bis sich
dieser abnehmen lasst.

www.comedes.com 11




Verschluss Zahnrad

3. Die Befeuchtungsscheiben kénnen nun einzelnen herausgezogen und gereinigt werden.

Hinweis:

Die Scheiben kénnen bei starker Verschmutzung und/oder Verkalkung auch mithilfe von
Haushaltsessig gereinigt werden.

Legen Sie hierzu die Befestigungsscheiben in warmes Wasser mit Haushaltsessig und lassen
Sie sie dort fur ca. 30 Minuten einwirken.

Als Mischungsverhaltnis zwischen Essig und Wasser eignen sich 50:50 oder 3:1.

Entnehmen Sie die Scheiben aus dem Wasser/Essig Bad und entfernen Sie die nun geldsten
Verschmutzungen mit einem weichen Tuch.

Bevor Sie die Scheiben wieder in das Gerat einsetzen, missen diese immer unter warmem
flieBenden Wasser gespult werden.

4. Nach dem Reinigen kann das Befeuchtungselement in umgekehrter Reihenfolge wieder
zusammengesetzt und anschlieBend wieder in das Wasserbecken eingesetzt werden.

Reinigung des Kombifilters

o Offnen Sie die seitliche Filterabdeckung und entnehmen Sie den Kombifilter.

o Der Kombifilter sollte vorsichtig mit einem Staubsauger abgesaugt werden.

Achtung: Der Kombifilter kann und darf nicht mit Wasser gereinigt werden.

12 www.comedes.com




Lagerung

¢ Reinigen Sie den Luftwascher wie beschrieben und trocknen Sie diesen.

e Optimal ist die Lagerung in der Originalverpackung.

e \Vermeiden Sie hohe Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit am Lagerort.

Stérungen und Abhilfe

Aktuelle Betriebshinweise finden Sie unter www.comedes.com

Schalten Sie das Gerat sofort aus und kontaktieren Sie Ihren Handler,

wenn eines der folgenden Probleme auftritt:

e Sicherung Iést aus.

e Fremdmaterial gelangt in das Gerat.

e Der Netzstecker oder die Netzleitung sind beschadigt.

Offnen Sie das Gerét nicht ohne autorisiertes Service-Personal. Jedoch kénnen Sie fol-

gende Stdérungsursachen selbst kontrollieren:

Das Gerat lasst sich nicht einschalten oder arbeitet nicht:
Ist der Stecker richtig eingesteckt?

Sind der Wassertank und das Wasserbecken richtig eingesetzt?
Befindet sich ausreichend Wasser im Wassertank/-becken?

Die ausstromende Luft hat einen seltsamen Geruch:

e Ist Ihr Gerat neu? <-> Reinigen Sie das Gerat inkl. Wassertank und stellen Sie ggdf.
den Wassertank geo6ffnet fir 24 Std. an einen kuhlen, schattigen Ort.

Ist die Sicherung durchgebrannt oder keine Spannung an der Steckdose?

e Befindet sich schmutziges Wasser im Tank oder ist das Wasser schon zu lange im Tank?

Das Wasser im Wasserbehalter wird nicht weniger:
e Ist die Luftfeuchtigkeit im Raum sehr hoch?

e Ist der Staubfilter stark verschmutzt oder ist der Lufteinlass verstopft?

e Ist die Raumtemperatur niedrig?

Wasser lauft aus dem Gerat:

e Ist der Wasserbehalter richtig am Gehause angebracht?
e Steht das Gerat nicht gerade?

e Ist der Wassertank vollstandig zugeschraubt?

Das Gerat verursacht klickende Gerausche:

e Steht das Gerat auf unebener Oberflache?

e Ist das Befeuchtungselement richtig in das Gerat eingesetzt?

e Haben sich im Wasserbecken starke Kalkablagerungen gebildet?

www.comedes.com
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Hinweise zur richtigen Luftfeuchtigkeit und Luftreinigung

Die empfohlene Luftfeuchtigkeit liegt im Bereich zwischen 45-55%.

Speziell wahrend der Heizperioden kann die Luftfeuchtigkeit unter den empfohlenen Bereich
fallen. Ursache hierflir ist die relative Luftfeuchtigkeit. Bei kalten Temperaturen kann die Luft
weniger Wasser speichern und erreicht somit schneller den Sattigungspunkt.

Wird nun kalte Luft durch das Heizen erwarmt, verschiebt sich der Sattigungspunkt der Luft
nach oben und die Luft kann/"will* mehr Wasser aufnehmen. Hierzu zieht die Luft die fehlen-
de Feuchtigkeit aus den Wanden, Mdbeln, Schleimhauten, der Haut, 0.4..

Diesem Effekt kann mithilfe eines richtig eingesetzten Luftwaschers entgegengewirkt und so-
mit ein angenehmes Raumklima erzeugt werden.

Die relative Luftfeuchtigkeit ist abhangig von der Raumtemperatur und kann beispielsweise
mittels eines Hygrometers festgestellt und Uberwacht werden.

Auswirkungen zu geringer Luftfeuchtigkeit
Zu geringe Luftfeuchtigkeit kann zu zahlreichen negativen Einflissen auf den Menschen und
seine Umwelt fuhren.

Beispiele hierflir sind:

e Reizungen der Atemwege durch trockene Schleimhaute.
e Brennende Augen

e Trockene Haut und damit verbundene Hautreizungen

e Kopfschmerzen, Konzentrationsschwierigkeiten

e Trockenschaden an Mdbeln, v.a. Antiquitaten

e Verwelken von Zimmerpflanzen

Zudem erhdht ein Mangel an Feuchtigkeit in der Luft das Risiko von Viruserkrankungen, da
Viren in trockener Luft langer Gberleben und sich schneller ausbreiten kénnen.

Ein weiteres Merkmal von zu trockener Luft ist die erh6hte Anzahl schwebender Kleinstparti-
kel in der Luft.

Die durch héhere Luftfeuchtigkeit beglnstigte Clusterbildung dieser Partikel (wie z.B. Haus-
staub, Pollen u.v.m.) und das damit verbundene Absinken und Ablagern bzw. Anheften dieser,
entfallt bei zu geringer Raumluftfeuchtigkeit und fihrt zu Reizungen der Atemwegsorgane und
der Augen.

RhIT 75% 70% 65% 60% 55% 50% 45% 40% 35% 30% 25%
5°C
10°C
15°C
20°C
25°C
30°C
35°C

Stark erhohte Optimale Zu wenig
Luftfeuchte Luftfeuchte  Luftfeuchte

14 www.comedes.com




Achtung: Auch zu hohe Luftfeuchtigkeit bringt eine Vielzahl negativer Auswirkungen mit sich,
wie beispielsweise erhdéhte Vermehrung von Keimen, Schimmelbildung oder Kondenswasser
an Wanden und Fenstern.

Hinweise zur Luftreinigung bei Problemen mit Pollen

Damit das Gerat seine volle Wirkung entfalten kann und die Pollenkonzentration signifikant
senken kann, empfehlen wir die Schaffung eines Refugiums, in dem der Luftwascher steht.
Das Gerat kann nur in der Luft befindliche Allergene beseitigen. Nicht aber Allergene, die sich
bereits auf Betten, Wanden, Mébeln etc. abgelegt haben.

Daher beachten Sie bitte folgende Hinweise:

e Flhren Sie vor der Nutzung des Gerates eine Grundreinigung des Raumes durch.

¢ Nutzen Sie keine Staubticher zum Reinigen, sondern einen feuchten Lappen.

e Saugen Sie Polstermdbel mindestens einmal wochentlich ab. Nutzen Sie einen allergiker-
gerechten Staubsauger.

e Wischen Sie den Raum mindestens einmal wdchentlich nass.

e Platzieren Sie das Gerat auf einem Tisch. Stellen Sie es nicht auf den Boden und hangen
Sie es nicht unter die Decke.

e Stellen Sie das Gerat zum Schlafen aus.

e Stellen Sie die Lufterstufe auf III wahrend des luftens. Liften Sie die Raume am besten
zwischen 6:00 und 8:00 Uhr morgens in Stadten bzw. ab 19:00 Uhr in Iandlichen Gegen-
den.

Hinweise zur Luftreinigung bei Problemen mit Hausstaub

Hausstaub wird in der Regel durch Milben erzeugt, die in Polstermdbeln, Kissen, Decken und
Matratzen leben. Der Hausstaub verbleibt zunachst dort. Der Luftwascher kann Hausstaub nur
aus der Luft entfernen. Daher empfiehlt es sich Quellen fiir Hausstaub abzustellen, bevor man
einen Luftwdascher einsetzt.

e Matratzen allergendicht beziehen (Encasing).

o Kopfkissen und Bettdecke allergendicht beziehen.

e Kopfkissen und Bettdecke haufig waschen.

e Altere Matratzen austauschen.

¢ Nutzen Sie Staubsauger mit Feinfilter.

e Matratzen monatlich absaugen.

e \Vermeiden Sie Staubfanger im Schlafraum.

e Stellen Sie keine Zimmerpflanzen in den Schlafraum.
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EG Konformitatserklarung
Comedes Hildegard LW 360

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragdo de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklzering

EC 3asaBneHune o KOHHPOPMHOCTU
Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

AT Uygunluk Deklarasyonu
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspdlnoty

Vyhasenie EU o konformite

Hiermit erklaren wir, dass der Luftwdscher Comedes Hildegard LW 360 in Konzeption
und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung den grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie entspricht. Bei einer mit
uns nicht abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller angefordert werden.

Wallersdorf, 12.06.2016

N _ §) ., Comedes =—

Philipp Thannhuber Comedes GmbH, Vierhofen 1, 94522 Wallersdorf
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Comedes —°

Comedes GmbH

Geschaftsfuhrer:
Philipp Thannhuber

Vierhofen 1
94522 Wallersdorf

service@comedes.com
www.comedes.com

Dieses Produkt darf nicht im Hausmill entsorgt werden. Dieser Luftwascher muss an einer
Recyclingstelle fir elektronische und elektrische Gerate abgegeben werden.

Nahere Informationen Uber diesbezligliche Annahmestellen erhalten Sie bei Ihrer zustandigen
Gemeinde- bzw. Stadtverwaltung oder bei der Comedes GmbH.
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